CYNGOR CYMUNEDOL LLANGADOG COMMUNITY COUNCIL
AGENDA FOR THE MEETING

TO BE HELD ON TUESDAY 6™ OCTOBER 2026 IN GWYNFE HALL STARTING AT 7.30PM /
AGENDA AR GYFER Y CYFARFOD

I'W GYNNAL DYDD MAWRTH 6 HYDREF 2026 YN NEUADD GWYNFE, GAN DDECHRAU AM
7.30YH

e Apologies for absence / Ymddiheuriad am absenoldeb

» Disclosure and declarations of interest in items of business listed below / Datgelu
diddordeb personol yn yr eitemau busnes a restrir isod.

e To confirm and sign the minutes of the meeting held on 1 September 2026 in Llangadog
Community Hall / « Cadarnhau ac arwyddo cofnodion y cyfarfod a gynhaliwyd ar 1
Medi 2026 yn Neuadd Gymunedol Llangadog.

» Matters / correspondence arising / Materion / gohebiaeth yn codi:
e Current New / Ongoing issues / Materion Cyfredol Parhaus:

a. Matrix Signs (Speeding Issues) — no further updates / a. Arwyddion Matrics (Problemau
Gor-yrru) — dim diweddariadau pellach.

b. Community Emergency Plan — The Clerk investigated the requirement to prepare an
Emergency Plan, in collaboration with the Llangadog Hall Committee, for future
incidents such as wildfires and flooding. CCC confirmed that this is not a legal
requirement but is considered good practice for strengthening local resilience. The
Clerk downloaded the template available on the website. Councillors to discuss how
the required information should be gathered / Cynllun Argyfwng Cymunedol —
Ymchwiliodd y Clerc i'r gofyniad i baratoi Cynllun Argyfwng, ar y cyd & Phwyllgor
Neuadd Llangadog, ar gyfer digwyddiadau yn y dyfodol fel tanau gwyllt a llifogydd.
Cadarnhaodd CCC nad yw hyn yn ofyniad cyfreithiol, ond ei fod yn cael ei ystyried yn
arfer da ar gyfer cryfhau gwydnwch lleol. Lawrlwythodd y Clerc y templed sydd ar gael
ar y wefan. Bydd y cynghorwyr yn trafod sut y dylid casglu'r wybodaeth ofynnol.

c. Enforcement Complaint Form (Bannau Brycheiniog) — Clerk completed form and
submitted in regards to the unauthorized vehicle / scrap storage in the Bethlehem
area / Ffurflen Gwyno ynghylch Gorfodi (Bannau Brycheiniog) — Cwblhaodd y Clerc y
ffurflen a’'i chyflwyno mewn perthynas &’r ardal storio cerbydau / sgrap
anawdurdodedig yn ardal Bethlehem.

d. Green GEN Cymru — email received informing that Green GEN Cymru intend to utilize
composite poles which are approx. 22 metres in height, instead of steel lattice pylons.
A letter has been sent to the First Minister, Plaid Cymru Senedd Members and
Members of Parliament and County Councillors, from the Llandovery Pylon Steering



Group, stating that this proposal is not acceptable. E-mail sent to all Clirs on 21
September / d. Green GEN Cymru — derbyniwyd e-bost yn hysbysu bod Green
GEN Cymru yn bwriadu defnyddio polynau cyfansawdd sydd tua 22 metr o uchder, yn
hytrach na pheilonau dellt dur. Anfonwyd llythyr at y Prif Weinidog, Aelodau Senedd
Plaid Cymru, Aelodau Seneddol a Chynghorwyr Sir gan Grwp Llywio Peilonau
Llanymddyfri, yn nodi nad yw'r cynnig hwn yn dderbyniol. Anfonwyd e-bost at yr holl
Gynghorwyr ar 21 Medi.

One Voice Wales Cost of Living Crisis Project Small Grants Scheme — Grants of £500
remain available for community projects that address local needs and provide practical
cost-of-living support. The Clerk will bring further information to the meeting / e. Cynllun
Grantiau Bach Prosiect Argyfwng Costau Byw Un Llais Cymru — Mae grantiau o £500
yn parhau i fod ar gael ar gyfer prosiectau cymunedol sy'n mynd i'r afael ag anghenion
lleol ac yn darparu cymorth ymarferol gyda chostau byw. Bydd y Clerc yn cyflwyno
rhagor o wybodaeth yn y cyfarfod.

Grants / donations — The Clerk requests clarification on best practice for ensuring
that all local community groups and projects are aware of the process for applying to
LCC for grants or donations, and that funding is distributed fairly across the
communities / Grantiau / rhoddion — Mae'r Clerc yn gofyn am eglurhad ynghylch arfer
gorau i sicrhau bod pob griwp cymunedol lleol a phob prosiect yn ymwybodol o'r
broses o wneud cais i CCL am grantiau neu roddion, a bod cyllid yn cael ei
ddosbarthu'n deg ar draws y cymunedau.

Llangadog Playground — Issues reported of graffiti on benches, and empty beer cans
left in area. Resident reported to Clerk and police. Evidence received, supporting
and showing the individual responsible. Clirs to discuss ways to prevent issues.

e Donation request / « Cais rhodd

o Donation request — from Angor, a Carmarthenshire based charity supporting people
living with cancer, life-limiting illness, and their families and carers across the county
/ Cais am gyfraniad — gan Angor, elusen yn Sir Gaerfyrddin sy'n cefnogi pobl sy'n
byw gyda chanser neu salwch sy'n cyfyngu ar oes, yn ogystal &'u teuluoedd a'u
gofalwyr ledled y sir.

e To receive Councillors reports on events and meetings attended on behalf of the Council /
Derbyn adroddiadau’r Cynghorwyr am ddigwyddiadau a chyfarfodydd a fynychwyd ar ran y
Cyngor.

e Planning Permissions / Notice of Licence Application / « Caniatad Cynllunio / Hysbysiad o
Gais am Drwydded:

PL/11315 — Replacement of uPVC gutter and section downpipe to front elevation. The
Limes, Queens Square, Llangadog SA19 9BX/ « PL/11315 — Amnewid cwter



uPVC ac adran o bibell law ar yr ochr flaen. The Limes, Queens Square, Llangadog
SA19 9BX

e PL/11361/PL11377 — Widen existing gate entrance to form off road parking. Remove
section of garden wall and rebuild the return using removed stone. The Limes, Queens
Square, Llangadog SA19 9BX /« PL/11361/PL11377 — Ehangu'r fynedfa bresennol i
greu lle parcio oddi ar y ffordd. Tynnu rhan o wal yr ardd ac ailadeiladu'r wal newydd
drwy ddefnyddio'r garreg a dynnwyd. The Limes, Queens Square, Llangadog SA19
9BX

e PL/11362 — External decoration — The Limes, Queens Square, Llangadog Sa19 9BX /
PL/11362 — Addurno allanol — The Limes, Queens Square, Llangadog SA19 9BX

e 26/24647/LBC — Change 2 box sash windows, remove concrete cappings to chimneys,
replace in local stone. Penrhiw, Gwynfe, Llangadog Sa19 9PU / « 26/24647/LBC —
Newid 2 ffenestr codi blwch, tynnu capinau concrit i'r simneiau, gosod carreg leol yn ei
lle. Penrhiw, Gwynfe, Llangadog Sa19 9PU

Accounts for payment / « Cyfrifon i'w talu — SCRIBE £20.40, Zurich Insurance £360.43,
Clerk £903.73, NI £2.85, PAYE £35.40, NEST Pension £67.71, SLCC Membership £200

Income Received / « Incwm a Dderbyniwyd — £275.00 Funeral, £21.00 Refund Amazon
Bank Statement / cyfriflen banc — as at 28" September 2026 = £19,855.25

Any items requiring a decision relating to: / Unrhyw eitemau sydd angen penderfyniad yn
ymwneud a:

e Llangadog RFC / Cilwb Rygbi Llangadog —

a. Lease — Clir Haulwen Booth and Clerk attended Llangadog Rugby Club on Monday 7™
September at 7pm, to meet with Telor Dyer, to check and agree changes made to lease.
Changes approved and lease signed. A copy will be sent to Clerk / Les — Mynychodd y
Cynghorydd Haulwen Booth a'r Clerc Glwb Rygbi Llangadog ddydd Llun 7 Medi am 7pm
i gwrdd & Telor Dyer, er mwyn gwirio a chytuno ar newidiadau i'r les. Cymeradwywyd y
newidiadau a llofnodwyd y les. Anfonir copi at y Clerc.

b. Solar Panels — Clerk given copy of quote accepted by RFC to complete solar panels.
The total cost £14,300. LCC donated £5,000 towards costs / Paneli Solar — Rhoddwyd
copi o'r dyfynbris a dderbyniwyd gan RFC ar gyfer gosod y paneli solar i'r Clerc. Y gost
gyfan yw £14,300. Cyfrannodd CCL £5,000 tuag at y costau.

e Lawn Cemetery / Mynwen Lawnt:-

a. No further updates from Darren Mills / Dim diweddariadau pellach gan Darren
Mills



e Llangadog Playground / Maes Chwarae Llangadog —

a. no further updates from the National Lottery Community Funds / Dim
diweddariadau pellach gan Gronfeydd Cymunedol y Loteri Genedlaethol

b. The Clerk emailed the CCC Housing Department to request an increase in the
height of the boundary fencing between residents’ properties and the
playground. No further updates have been received / Anfonodd y Clerc e-bost
at Adran Dai CSC i ofyn am godi uchder y ffens ffin rhwng eiddo’r preswylwyr
a’r maes chwarae. Ni chafwyd unrhyw ddiweddariadau pellach.

e Roads and hedges / Heolydd a perthu -

a. Issue with water flow accumulating on residents property — update from County
Clir Andrew Davies/ Mater yn ymwneud & llif dwr yn cronni ar eiddo preswylwyr
— diweddariad gan y Cynghorydd Sir Andrew Davies

b. Llangadog Sign — update from County Clir Andrew Davies / Clir Wyn Jones
e Public lighting / Goleuadau cyhoeddus —
a. no issues reported / dim materion wedi'u hadrodd
e |tems for next agenda / Eitemau ar gyfer yr agenda nesaf :

e The next meeting will be held on Tuesday 3™ November 2026 in Bethlehem Hall starting at
7.30pm. / Cynhelir y cyfarfod nesaf ddydd Mawrth, 3 Tachwedd 2026 yn Neuadd Bethlehem,
gan ddechrau am 7.30pm.



